Al-generated. These study materials were produced with large language models. Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the source text alignment, parsing, syntactic,
semantic-force, lexical, and clause-structure analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

SENTENCE FLOW - CLAUSE STRUCTURE - GREEK

Revelation 5 — clausal layout

ATIOKAAYVYIZ IQANNOY E’

Each line is one clause or discrete phrase of the standard critical text, colored by
syntactic type; indentation marks levels of subordination. The verse numbers sit
in the left gutter; the small tag on each line names the clause type and its

function.

Flush-left = a main (independent) clause. Each dependent line begins directly beneath the
word it attaches to in the line above — the anchor word is dotted-underlined, and lights
up when you hover its dependent clause; each tag also names the attachment. A dashed
border marks verbless, elliptical, or suspended lines. Where a long sentence's staircase
runs wider than the page, the diagram scrolls sideways. (In print, or without JavaScript,
lines fall back to stepped indent columns.)

The scroll and the search for one worthy s:1-5

VV. 1-3 — THE SEALED SCROLL, THE HERALD'S CHALLENGE, THE SILENT COSMOS

1 ( Kai gidov émi ™mv 8€Eu‘xv TO0 KO(GY]]JE’VOU €mi T00 epévov [31[37\{0\/ ] independent — the throne-vision continues — John's eye moves to the

Enthroned'’s right hand



[ ysypocppévov gowlev kal 5n106€v, ] participial — recto and verso both full — nothing of the purpose left unwritten (Ezek 2:9-10)

[ KO(tEGq)pO(YleéVOV oppayiov ENTA. ] participial — perfectly sealed — humanly unopenable

2 [ kai eidov &YYE)\OV iGXUp(‘)V J independent — the second €iov — a herald strong enough for a cosmic summons

[ Kl’]pﬁGGOVtO( gV Pwvi }JEY(S()\I"]' J participial — the herald's cry — knpuooovta carries the quoted challenge

[ avoifat to PifAiov kai AGoat tag o@payidag avtod; j content — epexegetic infinitives — what the worthiness is for

3 [ Kal 00Jelg EdUVATO €V TG 00paV@ 00dE Ml THG YT 0VSE UTTOKATW TG VTG J independent — the threefold cosmos searched — heaven, earth,

underworld — and found empty

( avoilat to PifAiov oUte PAEnerv adTo. ] content — complementary infinitives on €50vato — not even to look

VV. 4-5 — THE SEER WEEPS; THE ELDER ANNOUNCES THE LION

4 [ kol EkAatov ToAD j independent — imperfect ekAalov — the grief goes on; the stalled purpose of God measured in tears

[ otL Ol’)58‘1§ &Eloq Ef)pé@‘r] J cause — the ground of the weeping — the herald’s Tig has gone unanswered

[ &VOTEOH T0 BIBA{OV oUte B)\énsw avTo. j content — v. 3's refrain repeated — epexegetic on a&log

5 [ Kol Efg €K TV npsoﬁvtépwv )\s'ya uor j independent — historical present A¢yelL — the consolation breaks in on the weeping

MT‘] KAOig | content — the prohibition — ur} with present imperative: stop your weeping

[ 1000 éVfK‘r]GSV 0 AMéwv 0 €k ‘tﬁq (pu?xﬁq ’IoéSoc, j content — the announcement — aorist gviknoey, the victory already won (Gen 49:9)

_____________________

f] f)f(O( AO(U{S, ,i phrase modifier — apposition to 6 Aéwv — the messianic shoot of Isa 11:1, 10

[ (’XVOTEO(I 0 [SIB)\fOV Kol té(q ENTA Gq)pO(YTSO(Q a0TOoD. ] purpose — infinitive of result on gviknoev — the conquest is what qualifies him to open

The Lamb standing as slain takes the scroll s:6-7

6 [ kai €180V &v péow tod Opdvou kal TGV Tecodpwv {WwV kai év uéow TV TPesPutépwy dpviov J independent — the great reversal — the

announced Lion is seen as a Lamb, at the very center



[ éG‘CY]Kbq d)g éocpocypévov, ] participial — slain yet standing — the marks of slaughter on one who is upright and alive

[ L’e’xwv KépO(tO( EMTA Kol (’)(pGO()\pOf)q éT[‘Cé(, ] participial — solecism — nominative €xwv for the neuter apviov; full power, full sight

[ o €101V T ETTT T[VEI3}JO(‘CO£ To0 Bg00 J relative — the identification formula — masculine ol construed ad sensum with the eyes (cf. 1:20; 4:5)

[ &HEGIO()\péVOl siq TaooV tﬁv yﬁv. J participial — masculine ameotaApévol again for neuter mvebpata — the Spirit on world-wide mission (Zech

4:10)

7 independent — the decisive approach to the throne

[ Kal efAn@ev €k th¢ de€1d¢ Tol kKabnuévouv émi tod Opdvov. J independent — dramatic perfect etAngev after the aorist AABev — he has taken it, and

holds it still

The new song of the redeemed 5:5-10

V. 8 — THE PROSTRATION, WITH HARPS AND BOWLS

8 ( Kol Ote ’s’?\aﬁsv T0 [31[3)\{OV, ) conditional — temporal (61€) — leans on €necav below; the taking triggers the worship

[ Ta Técoapa (Pa Kal ol €1Koot TEGoapeS TPecPUTEPOL EMECAV EVWTILOV TOD dpVviov, ] independent — the prostration of ch. 4 — now offered before

the Lamb

[ EXOVTEG EKOoTOG K1Bdpav Kal PraAag Xpuodg yepovoag Buptapdtwy, ] participial — harps for the song, bowls for the incense — ékaotog

distributive

[ af elow ol T[pOGEUXO(‘l TV &yiwv. J relative — the identification formula — feminine ai with ¢1dAag; the saints’ prayers rise as incense (8:3-4)

VV. 9-10 — THE NEW SONG: AZI0X E’I

9 ( Kal 6_’(50U01V 0:.)51>1V KOﬂVf]V ] independent — present ddouotv — the liturgy heard live; the ‘new song’ of the Psalter (Ps 96:1; 98:1)

participial — the speech-margin that carries the hymn

content — the hymn opens — the direct answer to v. 2's Tig aflog

[ AaPeiv to ifAiov kai dvoiat Tag o@payidag avtod, j content — epexegetic infinitives — the worthiness spelled out




fogul éocpo'(yr]q cause — the ground (6Tl) — worthiness rooted in the slaughter

[ Kal Y’]yépOCGO(Q ™ 98@ €v ™ ai’poct{ oov j cause — the ground continued — redemption as purchase; the object unexpressed (the earliest text

omits fuag)

[ €K néccmg (pv?\ﬁg Kal Y)\d)GGY]Q Kol Aaod kol é’Gvovg, J phrase modifier — the fourfold sweep — the €k-phrase stands in for the

purchased

10 [ Kal énoinoag avTovg T® Be® NUAOV BaoctAeiav kal 1epeic, j cause — the ground'’s third limb — Exod 19:6; autolg keeps the redeemed in

the third person

( Kol [30(01)\81’)001)01\1 émi tﬁq yﬁq. ] cause — the ground opens into promise — future BactAeboouaoty; the song ends on the earth

The myriads’ acclamation s:11-12

11 Kai SI5OV, independent — the vision formula again — the circle of worship widens

[ Kal AKoLoa QWVNV ayYEAWV TOAAGOY KOKAW To0 Bpdvou Kai T@v {HwV Kol TOV TPESPUTEPWYV, j independent — seeing turns to hearing — the

angels ring the inner court

[ Kal ﬁv 0 &plepbg aVTOV pvpld&q pl)plé(&x)v Kal Xl)\lO’(SEC XtAadwv, j independent — parenthetical count — Dan 7:10; a throng beyond numbering

12 [ 7\8’YOVI€§ q)wvﬁ },lEYO’()\n' J participial — on avT®v (= the angels of v. 11) — nominative Aéyovteg after the genitive, the Apocalypse’s solecism

[ "AElO’V €0TLV TO é(pV{OV 0 éG(pO(YpéVOV j content — third-person acclamation — the slain Lamb named as such

~ \ 7 \ ~ \ 7 vy \ \ \ \ 7 \ ) 7 ..
( AaPeiv trv dovauy kal mtholtov Kat coglav kat ioxUv kai tiunv kai d6&av kal evAoylav. J content — the sevenfold ascription —

one article trjv binds all seven into a single worth

The universal doxology 5:13-14

_______________________

13 | Kail Tav ]_(_Fi_q_Hoc i independent — casus pendens — the fronted object of nkouoa, suspended while the sweep unfolds

________________________

_______________________________________________________________________________________________________

€V T® oVpaV@ Kal €Ml TAG YAG Kal VTOKATW TAG YAG Kal €l TG OaAdoong, | relative — verbless relative — v. 3's three realms, now four with

_______________________________________________________________________________________________________

the sea



___________________________________
\ k)

Kal T €V OCU‘COTQ no'(V‘CO(, phrase modifier — the sweep totalized (Exod 20:11; Ps 146:6)

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

fourfold ascription to God and the Lamb jointly, forever — the chapter’s theological climax

14 ( Kal Ta téGGO(pO( Z(I)O( E\eyov: j independent — imperfect éAeyov — the Amen kept sounding

____________

-' Apr']v. i content — the ratification — the cosmic doxology sealed with the liturgical Amen

____________

[ Kal ol TpeoPotepot Emecav Kal TPOGEKOVOAV. J independent — the close — prostrate, wordless worship; the liturgy of chs. 4-5 comes to rest

Analysis. Revelation 5 is narrative parataxis, and the layout shows it: a spine of flush-left
purple kai-clauses — idov, €idov, 008ei¢ é8Uvarto, #kAatov, Aéyel, eidov, NABev kai eiAngev,
Eneoav, Sovatv, eidov, fikovoa, EAeyov, #nesav — with everything else hanging shallowly
from it. Quoted speech is the blue that interrupts the purple: the herald’s Tig &€ioc, the
elder’s consolation, and the three ascending hymns ("A&1o¢ i from the inner court, "A&16v
¢otwv from the myriads, the verbless T® kabnuévw... kai t@ dpviw doxology from every
creature), each carried as content under its verb of saying; the new song’s red 6ti-column
(slain, purchased, made a kingdom, and they shall reign) is the chapter’s deepest chain,
grounding worthiness in the slaughter. Interpretive choices the layout takes a side on: the
avoiat of v. 5 is read as a result infinitive on éviknoev (the conquest qualifies him to open);
v. 6’s masculine of is attached ad sensum to the eyes, and the nominatives €xwv (v. 6) and
Aéyovteg (v. 12, after a genitive) are flagged as the Apocalypse’s solecisms rather than
normalized; v. 9’s purchase is left without an expressed object (the earliest text lacks rjudc),
the éx-phrase standing in for the purchased; v. 10’s third-person avtotg and future
PactAevoovatv are kept inside the song as the ground opening into promise; and v. 13’s nav

KTiopa is set as a casus pendens resumed by fjkovoa Aéyovtag.



The clause segmentation, the type assigned to each line, and the indentation are
interpretive — one defensible reading of the syntax, chosen to match the analysis in the
chapter's interlinear (word-level syntax tier and discourse notes); other analyses divide or
attach some lines differently. The Greek text is identical to the chapter data behind the
interlinear and follows the standard critical text.



